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Kanien’kéha

Kahiaton:nion ne
Aoianerénhsera
ne Onkwe

Iakmanerenhsera:vyls Saianerenhserd:ien ne aiesarihwakwé:nienste,
tanon lontatewenni:io tsi satonkwe'takwarihshion iah thénon tesatshennanakere:

» |lesarihwakweniénstha

= Akwé:kon ne onkwe teiakoténtshon ne
aiontaterihwakwé:nienste.

s’

« Satonkwe’takwarihshion
» Aiesarihwakweniénste toka’ ni’ iah

Nia’'té:kon tsi nenia:wen’ne ne iah thaiesarihwakweniénste.
lah thadn:ton énhka aiesanowénhten thénon aiesénhase.
Ne tewana’'tonkhwa eniesahsennaksa’te.

. Commission
des droits de la personne
et des droits de la _jeu 55€
ué

wwwi.cdpdj.goca

bec




InNnu-almun

¥

Ishinakuan tshetshi ishpitenimikauin anite
tshin tipan tshitinniunit.

E minu-uitakanit

Ne tipenitamun tshitshishpeuatikun anite tshin tipan eshi-inniuin, mak tshitaimatsheu passe
nenua eshi-uauinikauin tshetshi eka natshi-uapatakaniti kie ma tshetshi mishituepanitakaniti: tshin
eshinakushin (miam mate tshitakunakanat), tshiau (miam mate apishish e utinakanit tshimiku),
uitishkueua ishkueu ka minuatat kie ma uitapeu ka minuatat napeu, tshiminuinniun, anite epin,
eshinakuak tshin tshitinniun kie tshikanishat utinniunnuau kie kutak tshekuan.

lapit tshitshishpeuatikun tshetshi tutamin tshekuan meshta-itenitakuak tshin e katshitaukauin.

Tshishe-utshimau-mashinaikan eka e animanakuak anite
uatakanniti auen utipenitamuna mak utipenimitishun ESHKUSHTET 1 7

Eshicushtelb 1
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TIPEAIMITISOSIA . .
ACITC MASATCI KA n | C I n a e
AIKAAGATAKSAKIA
EeNEATAKOSITC
A8IAK KITCI

— ICI PIMATISITC
INAKOAIKESINAA

KIT INEATAKOSIM KITCI APATCITO8€EK KIAABA TIPINA8SE
KIT APATCITA8IAIBA, EKA MAMAKATC KOTAK A8IAK KITCI

PAMEATAK. KIKA KACKITOAABA ACITC KITCI A8lI8€IEK m w v
KITAIMIBA, KITCI ATABEIEK, KITCI MIKI8BEIEK, KOAI
ATIKOTC €ClI ATASBEATAMEK KITCI TOTAMEKOA. \

8ATAA 008e
KA8INA INEATAKOSISIBAK KITCI PATAKICIMABSATCIA MITIKOA, 1KI8€ TECIBAK OPIMEANA KI
MIKIBAMIBAKA KA ICI TACIKEMATC, €KA KITCI KACKI PAPAPIEK Kl BASEAATCIKAAISA.

8ATAA O0O8e
KA8IA INEATAKOSISIBAK AAICA KOTC KITCI SAKITCISBINAKAAIOBATC KA TACIKESATC KICPIA €Kl
ABIASONAAIBAK MIKISBAMIAI. PANIMA MEKA KI MANATCITCIKATEAIK KA INEATAKOSIBATC KITCI

AIAMOBSATC.
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KA MASINATEKI OTA

4

11

Ka mirakaniwitc awik ke ici miwotatc
acitc ka ici kicowatcicterik ke
motewaketc

(art. 1a9)

E mirakaniwitc awik tapickotc kitci
asiterimakaniwitc acitc kitci miwotatc
ka ki ici acotamowakaniwitc kaie

ka naheritakonik ka motewaketc
tapickotc asiteritakosiwiniw acitc
kitci motewaketc

(art. 10 & 20)

E mirakaniwitc awik matci kitci
nokotatc kaie makockatcitatc
okimakewiniw

(art. 21 et 22)

E mirakaniwitc awik tapikotc Kitci
asiterimakaniwitc irakonikewinik
itekera

(art. 23 a 38)

E mirakaniwitc awik kitci ki pameritak
ke otci coriakaniwok acitc oteno
pimatisiwinik

(art. 39 & 48)

Ka mirakaniwitc
awik ke miwotatc
acitc ka ici
kicowatcicterik

— ke motewaketc

Atikamekw

Nihwe Kka ici tipatcimoctowekok ka mamopitcik otamirowiniwak kekotc ka nikanitcik aiamihewinik

itekera nama ni kaskina otamiro akonapatew ka ici tipatcimoiekw.

Mitowi ohwe, e ici tipatcimoctowatcik e witc mitcisomatcik kikwimesak nama kata ki otamiro akonapatew
misawatc e mackiki iriniwitcik kikwimesak. Ekoni tapwe e isparik, nihi towi tipatcimowina patoc
e natawapamekw Kka ici otamirotc ekoni patoc e otamiro akonapatek ka ici wawitamekw.

Nihi tepirak tipirawe kipimatisi tipatcimowina ka otamiro akonapateki. Matci nihi ka ki aiteiekw,
kimasinahikana, kekotc ka itacteki kimasinahikanik. Matci kaie e icinikasoiekw kekotc tepirak

e ki pe natawapamekw awik otcitakotc kitci nosanetatc otamiro akonapasoniw.

Nanikotin irakonikewin e apatak arimatc tipatcimonaniwon ka ki ici wawitamekw. Ekoni e isparik kecpin
e iteritakositc awik kitci otci witcihikotc e pimatisitc. (mitowi: awik e kiskeritakositc € wi maminamatisotc

opimatisiwin).
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Fundamental
Freedoms
and Rights

You have these rights:

e to life

« to personal security

This right protects you against threats or acts
of physical aggression. It also protects your
psychological safety. It requires the state to
provide police services, first-aid services and a
fire department.

&

 to inviolability

& ® O
This right protects you against acts

and situations that affect your physical,
psychological or emotional well-being.

For example, it lets you accept or refuse
health care.

 to freedom

Among other things, this right lets you act
and make basic decisions for yourself without
outside pressure.



Libertades
y derechos
fundamentales

Espagnol

» libertad de conciencia

Usted es libre de elegir los valores,
Usted tiene las las convicciones y los principios que

uientes libertades : st vica

« libertad de religion

Se trata esencialmente de su derecho a tener las
C a rt a creencias religiosas de su eleccion, practicarlas y
expresarlas sin temor ni represalias. Tiene también

d D h derecho a no practicar una religion. Usted es libre de pensar lo que quiera.
E E I'EC DS Puede expresar las mismas opiniones que

. El Estado no puede imponer una religion a la los demas o tener opiniones contrarias.
y Ll herta d ES poblaciéon y no puede favorecer una religion mas

que otra.

+ libertad de opiniéon

de la Persona
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D Vous avez le droit :
A la vie
A la sureté A la liberté
A l'intégrité
@’,éﬂ:;& ddjfﬂﬁauébec
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Vous avez le droit a I'égalite, c'est-a-dire que les droits et les
libertés de la Charte vous protegent comme toute autre

personne, peu importe qui vous etes. On ne peut donc pas se
fonder sur certaines de vos caracteristiques personnelles pour
vous empecher d'exercer pleinement vos droits ou vos libertes.

Age (ex: refuser un logement en Grossesse incluant
raison de ’age des enfants) périnatalité
Etat-Civil

Incluant le fait d’avoir des enfants
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Tout enfant a droit a la protection, a la securité et a I'attention de
ses parents.

Précision

Il peut s’agir des parents biologiques, des parents d'adoption ou des parents d'une famille d'accueil.
Dans certains cas, il peut aussi s'agir d'une personne qui joue le réle d'un parent sans avoir de lien légal
avec I'enfant (ex. le conjoint ou la conjointe d’'un parent).
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